
digital bath &
room thermometer

INSTRUCTIONS
FOR USE

(please read and keep
for future reference)

INSTRUCTIONS
MEASURING ROOM TEMPERATURE
1.Gently tap the thermometer on a hard  
 surface to activate the display.
2.Temperature will be displayed within a  
  few seconds. 
MEASURING BATH TEMPERATURE
1.Gently tap the thermometer on a hard  
 surface to activate the display.
2.Stir water to avoid hot areas.
3.Place the thermometer in the bath. 
4.Temperature will be displayed within a  
 few seconds. 
5.When the temperature is above 102.2°F  
 (39°C) theLED light will illuminate.
 Reduce water temperature by adding cold  
 water.
6.When removed from bath, wipe dry.

BATTERY WARNINGS 
• Non-rechargeable batteries are not to be  
 recharged.
• Only batteries of the same or equivalent  
 type should be used.
• Batteries are to be inserted with the  
 correct polarity.
• Exhausted batteries are to be removed  
 from the thermometer.
• Risk of malfunction if battery is replaced  
 by an incorrect type. Replace with  
 CR2032 sized battery. Dispose of used   
 battery according to the instructions. 
•  Keep batteries and devices out of sight  
 and out of reach.
• Dispose of used battery immediately.
 A flat battery can still be dangerous.
• If you suspect a child has swallowed a  
 battery, immediately go to a hospital  
 emergency room. Do not let the child eat  
 or drink and do not induce vomiting

Please read and retain this important 
information for future reference.
The tommee tippee digital bath & room 
thermometer is quick, accurate and easy to 
use. This thermometer will help ensure your 
baby is comfortable during bath and sleep 
time. The optimal temperature for a baby 
bath is at body temperature, between
97.7°F and 100.4°F a (36.5°C and 38°C). 
The optimal room temperature for baby is 
approximately 64.4°F (18°C). 

WARNINGS
• Never leave your baby unattended in the  
 bath for even the shortest period of time. 
• Always keep baby within arms reach  
 when in the bath.
• Drowning can occur in a very short time  
 and in shallow water.
• Children under 12 months are particularly  
 vulnerable.
• Always use this product with adult  
 supervision.
• It is good practice to run cold water to a  
 bath first and then add hot water to  
 increase the temperature.
• Always confirm the temperature of the  
 water using your elbow, before placing  
 baby into the bath. 
• If the bath temperature is too hot the water  
 may cause burns to your baby. 
• Never disassemble the thermometer other  
 than when changing the battery.
• Do not store or leave in direct sunlight or  
 near a source of heat.
• Do not store with or allow to come into  
 contact with solvents or harsh chemicals.

digital bath and room 
thermometer
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INSTRUCCIONES  MEDICIÓN DE LA 
TEMPERATURA AMBIENTE
1.Golpea suavemente el termómetro en una  
 superficie dura para activar la pantalla
2.La temperatura se mostrará en unos  
 segundos. 
MEDICIÓN DE LA TEMPERATURA DE LA 
BAÑERA
1.Golpea suavemente el termómetro en una
 superficie dura para activar la pantalla.
2.Revuelve el agua para evitar que queden  
 áreas calientes. 
3.Coloca el termómetro en la bañera. 
4.La temperatura se mostrará en unos  
 segundos. 
5.Cuando la temperatura esté por encima  
 de 102.2°F (39°C), la luz LED se  
 

ADVERTENCIAS DE LA BATERÍA 
• Las baterías no recargables no deben  
 recargarse.
• Solo deben utilizarse baterías del mismo  
 tipo o de tipo equivalente.
• Las baterías deben introducirse con la  
 polaridad correcta.
• Las baterías agotadas deben quitarse del  
 termómetro.
• Hay riesgo de mal funcionamiento si la  
 batería se sustituye por un tipo incorrecto.  
 Reemplázala con una batería de tamaño  
 CR2032. Desecha la batería usada de  
 acuerdo con las instrucciones. 
•  Mantén las baterías y los dispositivos  
 fuera de la vista y fuera del alcance.
• Desecha la batería usada inmediatamente.  
 Una batería agotada todavía puede ser  
 peligrosa.
• Si sospechas que un niño se ha tragado  
 una batería, ve inmediatamente a la sala  
 de emergencia de un hospital. No dejes  
 que el niño coma ni beba y no induzcas el  
 vómito.

ESPECIFICACIONES
Rango de medición de la temperatura:
0°F a 122°F (17.7°C a 50°C)
Rango de temperatura de almacenamiento: 
14°F a 140°F (-10°C a 60°C)
Precisión: +/- 1 °F 
Resolución: 1 °F
Batería: 1x CR2032 
ELIMINACIÓN DEL PRODUCTO Y LA BATERÍA
Contribuye al medioambiente mediante la 
eliminación responsable de tu producto. Los 
símbolos del cesto de basura indican que el 
producto y las baterías no deben 
desecharse junto con los residuos 
domésticos ya que contienen sustancias 
que pueden dañar el medioambiente y la 
salud.
INFORMACIÓN SOBRE LA ELIMINACIÓN 
DE RESIDUOS DE APARATOS 
ELÉCTRICOS Y ELECTRÓNICOS (RAEE)
Este símbolo en los productos y 
documentos adjuntos significa que los 
productos eléctricos y electrónicos utilizados 
no deben mezclarse con los residuos 
domésticos generales. Para una eliminación 
adecuada que permita el tratamiento, la 
recuperación y el reciclaje, lleva estos 
productos a puntos de recolección 
designados donde se los aceptará de forma 
gratuita. En algunos países es posible que 
puedas devolver tus productos a tu minorista 
local a cambio de la compra de un nuevo 
producto. La eliminación correcta de este 
producto te ayudará a ahorrar recursos 
valiosos y a prevenir cualquier efecto posible 
sobre la salud humana y el medioambiente, 
que de otro modo podrían surgir por la 
manipulación inadecuada de los desechos. 
Ponte en contacto con tu autoridad local 
para obtener más detalles sobre tu punto de 
recolección más cercano de RAEE.
Penalties may be applicable for the incorrect 
disposal of this product in accordance with 
national legislation.
Pueden aplicarse sanciones por la 
eliminación incorrecta de este producto de 
conformidad con la legislación nacional.

CHANGING THE BATTERY
The thermometer is fitted with one CR2032 
battery and has a life of about 1 year. After 
this time, when the display is dimmed the 
battery may need to be replaced by 
following the below instructions.
1. Open the battery cover by turning it  
  anticlockwise using a suitable tool.
2. If the battery door is tightly embedded     
    and does not come open easily, use a  
    thin tool to gently lever at the edge of the  
    battery door.
3. Take out and replace the battery with a  
  new CR2032 sized battery. Dispose of  
  used battery according to the instructions.
4. When replacing the battery ensure the  
  waterproof ring is in the correct  
  position in the groove of the
  outer ring (fig. 1).
5. Line up the three lugs on the battery  
  door with the three grooves on the back  
  of the thermometer and secure battery    
    cover by turning clockwise (fig. 2).  
    Examine the thermometer and make sure  
    the battery compartment is secure.

fig. 2

fig. 1

align battery door and thermometer
battery housing

SPECIFICATIONS
Temperature measurement range:
0°F - 122°F (0°C - 50°C)
Storage temperature range:
14°F - 140°F (-10°C - 60°C)
Accuracy: +/- 1°F 
Resolution: 1°F
Battery: 1x CR2032

DISPOSING OF THE PRODUCT & BATTERY
Help the environment by disposing of your 
product responsibly. The wheelie bin 
symbols indicate the product and batteries 
must not be disposed of in the domestic 
waste as they contain substances which can 
be damaging to the environment and health. 
INFORMATION ON THE DISPOSAL FOR 
WASTE ELECTRICAL & ELECTRONIC 
EQUIPMENT (WEEE)
This symbol on the products and 
accompanying documents means that used 
electrical and electronic products should not 
be mixed with general household waste. For 
proper disposal for treatment, recovery and 
recycling, please take these products to 
designated collection points where they will 
be accepted on a free of charge basis. In 
some countries you may be able to return 
your products to your local retailer upon the 
purchase of a new product.
Disposing of this product correctly will help 
you save valuable resources and prevent 
any possible effects on human health and 
the environment, which could otherwise 
arise from inappropriate waste handling. 
Please contact your local authority for further 
details of your nearest collection point for 
WEEE.

Penalties may be applicable for the incorrect 
disposal of this product in accordance with 
national legislation.
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Lee y conserva esta importante información 
como futura referencia. El termómetro 
digital para bañera e interiores Tommee 
Tippee es rápido, preciso y fácil de usar. 
Este termómetro ayudará a garantizar que 
tu bebé se sienta cómodo durante el baño y 
el tiempo de sueño. La temperatura óptima 
para el baño del bebé es a temperatura 
corporal, entre 97.7°F y 100.4°F (36.5°C y 
38°C). La temperatura ambiente óptima 
para el bebé es de aproximadamente
64.4°F (18°C). 
ADVERTENCIAS
• Nunca dejes a tu bebé solo en la bañera  
 ni siquiera durante el menor período. 
• Siempre mantén al bebé dentro del  
 alcance de los brazos cuando esté en la  
 bañera.
• El ahogamiento puede suceder en muy  
 poco tiempo y en aguas poco profundas.
• Los niños menores de 12 meses son  
 particularmente vulnerables.
• Este producto siempre debe usarse bajo  
 la supervisión de un adulto.
• Es conveniente dejar correr agua fría en
 la bañera primero y luego agregar agua  
 caliente para aumentar la temperatura.
• Siempre confirma la temperatura del agua  
 con el codo, antes de colocar al bebé en  
 la bañera. 
• Si la temperatura de la bañera es  
 demasiado alta, el agua puede provocar  
 quemaduras en el bebé. 
• Nunca desensambles el termómetro salvo  
 cuando debas cambiar la batería.
• No lo almacenes ni lo expongas a la luz  
 solar directa ni cerca de fuentes de calor.
• No lo almacenes con solventes o  
 químicos abrasivos ni permitas que entre  
 en contacto con estos.

Termómetro digital para
bañera e interiores 
            

 iluminará. Agrega agua fría para reducir la  
 temperatura del agua.
6.Cuando lo retires de la bañera, sécalo.
CAMBIO DE LA BATERÍA
El termómetro está equipado con una 
batería CR2032 y tiene una vida útil de 
aproximadamente 1 año. Después de este 
plazo, cuando la pantalla esté atenuada, es 
posible que sea necesario cambiar la 
batería. Para hacerlo, sigue las siguientes 
instrucciones.
1. Abre la cubierta de la batería girándola  
  en sentido contrario a las manecillas del  
  reloj con una herramienta adecuada.
2. Si la cubierta de la batería está muy  
  incrustada y no se abre con facilidad, usa  
  una herramienta delgada para hacer  
   palanca suavemente en el borde de la  
  cubierta de la batería.
3. Extrae y reemplaza la batería con una  
  nueva batería de tamaño CR2032.  
  Desecha la batería usada de acuerdo  
  con las instrucciones.
4. Cuando reemplaces la batería,  
  asegúrate de que el anillo a prueba de  
  agua esté en la posición correcta en la  
  ranura del anillo exterior (figura 1).
5. Alinea las tres lengüetas en la cubierta de  
  la batería con las tres ranuras en la parte  
  posterior del termómetro y ajusta la  
  cubierta de la batería girándola en el  
  sentido de las manecillas del reloj
 (figura 2). Inspecciona el termómetro y  
  asegúrate de que el compartimento
 de la batería esté firme.

figura 2

figura 1

alinea la cubierta
de la batería 

y el termómetro
carcasa de la batería
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